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Historia Katedry Jezykoznawstwa Ogélnego i Indoeuropejskiego U]

(od wieku XIX do roku 2016)

Obecna Katedra Jezykoznawstwa Ogolnego i Indoeuropejskiego ma bogatg i wielowatkowa
historie. Jej tradycje mozna wywie$s¢ od Il potowy XIX wieku, chociaz zainteresowania
jezykoznawcze na Uniwersytecie Jagielloniskim do roku 1875 nie byty zbyt intensywne -
podobnie byto zreszta na innych uczelniach w tym czasie. Brakowato katedry zajmujacej sie
ta dziedzing, a wyktady z zakresu jezykoznawstwa, poczawszy od roku 1853, byty
wygtaszane jedynie goScinnie przez naukowcéw spoza Srodowiska krakowskiego,
zainteresowanych - na marginesie swojej wlasciwej dziatalno$ci naukowej -
jezykoznawstwem poréwnawczym.

U poczatkéw Katedry splataja sie dzieje indianistyki, jezykoznawstwa ogoélnego
i indoeuropejskiego oraz slawistyki. Stad nieodzowne wydaje sie chronologiczne
przestawienie faktow dotyczacych poszczegdélnych, zmieniajacych sie jednostek

organizacyjnych w ciggu ponad 150 Iat.

I. Lata 1853-1894: poczatki zainteresowan jezykoznawczych w filologicznym

sSrodowisku Krakowa

W latach 1853-1862 wyktadat w U] prof. Bernard Jiilg, filolog klasyczny, uczen m.in. F.
Boppa. Prowadzit po niemiecku zajecia z jezykoznawstwa porownawczego i sanskrytu.
W roku 1865, po repolonizacji uniwersytetu, na profesora nadzwyczajnego filologii
poréwnawczej jezykow stowianskich zostat mianowany Henryk Suchecki, ktory wczesniej
w Pradze miat kontakt ze sSrodowiskiem skupionym wokot A. Schleichera. 0Od 1866 przez
cztery kolejne lata wykladat on - jako pierwszy po polsku - jezykoznawstwo
poréwnawcze, postugujac sie stworzong przez siebie polskojezyczng terminologia. Zmart w
1872 r., nie pozostawiajgc nastepcy. W roku 1874 Rada Wydziatu Filozoficznego U]
postanowita zaproponowa¢ Janowi Baudouinowi de Courtenay objecie Katedry

Jezykoznawstwa Stowianskiego, jednak mimo zgody kandydata sprawa upadia, poniewaz

1 Opracowano 31.10.2016 r. na podstawie zataczonej bibliografii (tam dalsza literatura przedmiotu), a
zwtaszcza wedtug artykutu: Milewski, Pobozniak (1964).
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rosyjskie Ministerstwo O$wiaty nie zwolnito Baudouina z obowigzkéw stypendysty. W roku
1877 wyktady z jezykoznawstwa stowianskiego rozpoczyna Lucjan Malinowski (ojciec
Bronistawa, pézZniejszego $wiatowej stawy etnologa), uczen m.in. A. Schleichera, J. Curtiusa i
A. Leskiena. Jego zastugi dla rozwoju jezykoznawstwa ogoélnego sa ogromne: propagowat
poglady miodogramatykéw, zapoczatkowat polska dialektologie, zajmowat sie historig
jezyka polskiego w aspekcie pordwnawczym oraz etymologia. Zmart nagle w 1898 roku.
Woéwczas wyktady slawistyczne zaczat prowadzi¢ Jan Michal Rozwadowski. Kontynuowat
je do 1902 r., cho¢ od kilku lat pracowat juz w Katedrze Jezykoznawstwa Poré6wnawczego U]
(zob. nizej).

L. Malinowski miat kilku uczniéw indoeuropeistow. Jednym z nich byt Jan Hanusz
(studiowat réwniez pod kierunkiem m.in. Brugmanna, Leskiena, Curtiusa), ktéremu Rada
Wydziatu Filozoficznego U] w roku 1886 postanowita powierzy¢ katedre sanskrytu i
gramatyki poréwnawczej jezykéw indoeuropejskich. Jest to pierwsza wzmianka o
Katedrze Jezykoznawstwa Indoeuropejskiego w dokumentach Uniwersytetu
Jagiellonskiego. Powstaniu katedry przeszkodzita jednakze przedwczesna Smier¢ Hanusza

(1887).

II. Lata 1894-1951: Od Katedr Jezykoznawstwa Poroéwnawczego oraz Sanskrytu do
Katedry Jezykoznawstwa Ogo6lnego

Lata 1893 i 1894 majg przetomowe znaczenie dla rozwoju jezykoznawstwa krakowskiego.
W tych latach powstajg bowiem na Wydziale Filozoficznym U] dwa nowe os$rodki badan.
Pierwszy z nich, zwigzany z osoba Jana Baudouina de Courtenay, rozwijat
jezykoznawstwo poréwnawcze i ogdlne, a drugi, reprezentowany przez Leona
Mankowskiego, poswiecony byt filologii sanskryckiej. Z czasem kierownictwo obu tych
osSrodkéw, znanych pdzniej jako Katedra Jezykoznawstwa Indoeuropejskiego oraz Katedra
Sanskrytu i Filologii Indyjskiej, objat Jan Michat Rozwadowski i zachowatl decydujacy
wptyw na nie az do swojej $mierci w 1935 r.

Obydwa te osrodki rozwijaty sie bez wiekszych zmian do 1948 r. Wéwczas Katedra
Sanskrytu i Filologii Indyjskiej zostala przemianowana na Katedre Jezykoznawstwa
Ogdblnego, podczas gdy Katedra Jezykoznawstwa Indoeuropejskiego utrzymata sie w
dawnym ksztatcie jeszcze przez trzy lata akademickie. Dopiero 1 wrzesnia 1951

utworzono zbiorowg Katedre Jezykoznawstwa Ogdlnego pod Kkierownictwem prof.


http://www.kjo.filg.uj.edu.pl/jednostka/historia/jan-baudouin-de-courtenay

Jerzego Kurylowicza. Warto pokrétce przedstawi¢ historie obydwu wspomnianych

o$rodkow do roku 1951.

1. Katedra Jezykoznawstwa Poréwnawczego U]

a) Jan Baudouin de Courtenay (1845-1929)2

W roku 1894 przybyt do Krakowa z Dorpatu (dzi$ Tartu) w
Estonii Jan Baudouin de Courtenay, teoretyk jezyka,
indoeuropeista, sanskrytolog, slawista, badacz jezyka
dzieci, tworca (wraz z jego uczniem Mikotajem
Kruszewskim) szkoly jezykoznawstwa ogélnego w
Kazaniu. Zrealizowat sie w ten spos6b w nieco zmienionej
postaci projekt z 1874 r. sprowadzenia Baudouina do
Krakowa na Katedre Jezykoznawstwa Stowianskiego oraz

projekt z 1886 r. stworzenia Katedry Jezykoznawstwa

Indoeuropejskiego dla Jana Hanusza. Teraz przybyt
Baudouin do Krakowa na utworzong dla niego Katedre Jezykoznawstwa
Porownawczego. Wyktadat w U] przez pie¢ lat (do czerwca 1899 r.), na tyle bowiem
opiewal kontrakt. Prowadzit zajecia z fonetyki, jasno przeciwstawiajac jg fonologii, z
gramatyki poréwnawczej jezykow stowianskich na tle indoeuropejskim, kursy lektury
tekstow sanskryckich (na ten wyktad uczeszczatl m.in. K. Nitsch, ktéry byt pierwszym w
Krakowie uczniem Baudouina), ¢wiczenia etymologiczne, zajecia poswiecone
metodologiom jezykoznawstwa, a takze kursy polonistyczne, slawistyczne i
lituanistyczne (wszystkie w KkontekScie jezykoznawstwa ogoélnego). Wazne dla
krakowskiego Srodowiska naukowego byty urzadzane przez niego prywatne dyskusje
jezykoznawcze (privatissima), w ktorych brali udziat m.in. Jan Rozwadowski, Kazimierz
Nitsch i Henryk Utaszyn. Byt ponadto czynny jako publicysta i dziatacz spoteczny o
bardzo postepowych pogladach, ktére wowczas szokowaly konserwatywne kregi
krakowian. Miedzy innymi z tego powodu ostatecznie nie przedtuzono z nim kontraktu

w U] (zob. wiecej [w:] Milewski, Pobozniak 1964).

2 Zrédto fotografii J. Baudouina de Courtenay.


http://www2.filg.uj.edu.pl/kjoie/baudouin.htm
http://www2.filg.uj.edu.pl/kjoie/baudouin.htm
https://pl.wikipedia.org/wiki/Jan_Niecis%C5%82aw_Baudouin_de_Courtenay#/media/File:Baudouin2.jpg

b) prof. Jan Michat Rozwadowski (1867-1935)3

Katedre Jezykoznawstwa Poréwnawczego U] w roku
1899 powierzono (po Baudouinie) Janowi M.
Rozwadowskiemu (absolwent filologii klasycznej U] oraz
jezykoznawstwa indoeuropejskiego w Lipsku). W 1899 r.
zostat on mianowany profesorem nadzwyczajnym
jezykoznawstwa indoeuropejskiego, za§ w roku 1904 -
profesorem zwyczajnym. Wyktady i ¢wiczenia prowadzit
az do nagtej Smierci w 1935 roku. Jego dziatalnos¢
naukowa rozwijata sie w trzech gtéwnych kierunkach: w

dziedzinie jezykoznawstwa ogdlnego, indoeuropeistyki i

slawistyki (w tym polonistyki). Précz wyktadéw z
jezykoznawstwa indoeuropejskiego (np. kursy pt. Wstep do jezykoznawstwa
indoeuropejskiego, Poréwnawcza fonetyka jezykow indoeuropejskich, Przeglgd jezykow
szczepow indoeuropejskich) i sanskrytu (w Katedrze Sanskrytu - zob. nizej), prowadzit
zajecia z zakresu jezykoznawstwa ogdlnego (np. kursy pt. Teoria o jezyku, Ogélna teoria
gramatyki, Zasady fonetyki, Semazjologia - czyli wspo6tcze$nie semantyka), iranistyki (np.
Gramatyka staroperska), filologii klasycznej (np. Dialektologia grecka, Dzieje jezyka
tacinskiego, Gramatyka osko-umbryjska), battyckiej (Gramatyka jezyka litewskiego z
¢wiczeniami), stowianskiej (zob. wyzej) i innych.

Waznym osiggnieciem ].M. Rozwadowskiego bylo utworzenie w 1921 r.
Seminarium Gramatyki Poréwnawczej U], ktorym kierowat on przez 14 lat (1921-1935).
Pierwszym asystentem Seminarium zostat w 1921 r. dr Olgierd Chominski (uczen K.
Nitscha, polonista, dialektolog, autor np. Dialektéw polskich okolic Rymanowa). W Krakowie
pracowat do 1923 r. Kolejnymi asystentami Seminarium byli m.in.: polonista i slawista
Witold Taszycki (w latach 1923-1929), polonista Henryk Oesterreicher (w latach 1929-
1934). Pierwszym adiunktem zostal natomiast slawista i polonista Mieczystaw Matecki
(pracowat w latach 1935-1937).

Po $Smierci Rozwadowskiego Katedra Jezykoznawstwa Poréwnawczego U] kierowat
przez dwa lata M. Matecki (do objecia jej w 1937 r. przez Jana Safarewicza), ktory

nastepnie przeszedt na filologie stowianska. W tym czasie Katedre Jezykoznawstwa

3 Fotografia ].M. Rozwadowskiego pochodzi ze zbiorow Biblioteki Katedry Jezykoznawstwa Ogoélnego i
Indoeuropejskiego U]J.



Poréwnawczego przemianowano na Katedre Jezykoznawstwa Indoeuropejskiego UJ i
wilgczono do niej - jednak juz nie jako odrebng jednostke - istniejgce Seminarium Gramatyki
Poréwnawczej (zob. wiecej na temat Zycia naukowego ].M. Rozwadowskiego [w:] Brzezina

20004a).

c) prof. Tadeusz Milewski (1906-1966)*

Studiowal na Uniwersytecie we Lwowie slawistyke u
prof. T. Lehra-Sptawinskiego i jezykoznawstwo
indoeuropejskie u prof. J. Kurylowicza (zob. nizej). Po
doktoracie przeniost sie do Krakowa, gdzie studiowat w
U] indoeuropeistyke u prof. J.M. Rozwadowskiego i
sanskryt u prof. H. Willman-Grabowskiej (zob. nizej).
Nastepnie studiowatl w Paryzu jezykoznawstwo ogoélne i
indoeuropejskie pod kierunkiem Meilleta, Ernouta,

Vendryesa, Blocha i Benveniste’a. Wréciwszy do

Krakowa, habilitowat sie w U] z jezykoznawstwa
stowianskiego (1933) i tu prowadzit w latach 1933-1936, jako prywatny docent,
zajecia z zakresu jezykoznawstwa stowianskiego i indoeuropejskiego. W 1937 r.
obejmuje Milewski po Mateckim stanowisko adiunkta w Katedrze Jezykoznawstwa
Indoeuropejskiego U], gdzie pracuje przez dwa kolejne lata az do wybuchu wojny. Po
wojnie, mianowany w 1946 r. docentem, prowadzi zajecia z jezykoznawstwa ogolnego i
indoeuropejskiego (gramatyka pruska, hetycka, ormianska) oraz z typologii
lingwistycznej. Profesorem tytularnym zostaje w 1949 r. Umiera w Krakowie w 1966 r.
(zob. wiecej [w:] Bednarczuk 2000a).

Nastepca Milewskiego na stanowisku najpierw asystenta, a pdzniej adiunkta byt
od 1946 do 1947 roku Zygmunt Rysiewicz (wspotautor kilkakrotnie pdzniej
wznawianego Stownika wyrazéw obcych). W 1947 r. wyjezdza on do Paryza, by
studiowac pod kierunkiem Renou, Blocha i Benveniste’a. Nastepnie wraca do Krakowa i
tuz po habilitacji w U] (1949) przenosi sie na Uniwersytet Warszawski, gdzie obejmuje

Katedre Jezykoznawstwa Indoeuropejskiego.

+ Zrédto fotografii T. Milewskiego.


http://www.up.krakow.pl/konspekt/20/milewski.html

d) prof. Jan Safarewicz> (1904-1992) - cz. 1

Na Uniwersytecie w Wilnie uzyskat on doktorat w zakresie
filologii klasycznej i jezykoznawstwa indoeuropejskiego oraz
habilitacje z jezykoznawstwa indoeuropejskiego. Studiowat
réwniez w Ecole Pratique des Hautes Etudes w Paryzu pod
kierunkiem profesorow: A. Meilleta, A. Ernouta, J.
Marouzeau, ]. Vendryesa, ]. Blocha i E. Benveniste’a. Po
$mierci Rozwadowskiego w 1935 r. Uniwersytet Jagiellonski
zaprosil Safarewicza na Katedre Jezykoznawstwa
Indoeuropejskiego, ktorg objat on w 1937 r. jako profesor
nadzwyczajny. Kierowatl Katedra do wybuchu wojny. Po

wojnie wraca na stanowisko profesora nadzwyczajnego. W

1947 r. zostaje profesorem zwyczajnym. W pierwszych
latach po wojnie miat on kilku uczniéw, z ktérych najwybitniejszym byt Adam Heinz (zob.
nizej). Prof. Safarewicz byt znawca m.in. jezykéw klasycznych oraz battyckich, dlatego
wyktadat przede wszystkim gramatyke i historie jezykéw Kklasycznych oraz jezyka
litewskiego, a takze gramatyke poréwnawcza jezykéw indoeuropejskich. Prowadzit rowniez
zajecia ze wstepu do jezykoznawstwa oraz seminaria indoeuropeistyczne (zob. tez nizej:

czesSc 2).

2. Katedra Sanskrytu i Filologii Indyjskiej U]

Leon Mankowski w 1893 r. rozpoczal w U] wyktady z sanskrytu oraz literatury
staroindyjskiej i prowadzit je systematycznie przez szesnascie lat (az do $mierci w 1909 r.).
Profesorem nadzwyczajnym zostat mianowany w 1904 r. co oznaczato utworzenie
wlasciwej Katedry Sanskrytu. Po Smierci Mankowskiego opieke nad katedra objat J.M.
Rozwadowski, ktéory w latach 1910-1913 (i okazjonalnie 1916-1927) prowadzit
organizowany przez te jednostke kurs sanskrytu. W latach 1913-1916 wyktady w Katedrze

Sanskrytu prowadzit Andrzej Gawronski, autor uzywanego do dzis$ Podrecznika sanskrytu.

5 Zrédto fotografii J. Safarewicza.


http://www.tmjp.pl/o-nas/historia

0d 1927 r. zajecia zlecone w Katedrze Sanskrytu objeta
Helena Willman-Grabowska® (uczennica m.in. A. Meilleta i
S. Léviego, 1870-1957), ktéra wczes$niej, w latach 1920-
1927, wyktadata sanskryt oraz pali (jezyk kanonu
buddyjskiego) w Ecole Pratique des Hautes Etudes w Paryzu.
W czerwcu 1928 r. Rada Wydziatu Filozoficznego U]
powotata ja formalnie (na wniosek profesoréw: T.

Kowalskiego, K. Nitscha i ].M. Rozwadowskiego”) na Katedre

Sanskrytu i Filologii Indyjskiej UJ (zmodyfikowano nazwe
katedry), gdzie pracowata do 1948 r. (z przerwa
spowodowang wojng), a potem nieformalnie jeszcze do roku 1951. Wyktadata w U] m.in.
gramatyke i literature sanskrycka, jezyk pali, filozofie indyjska. Prowadzita réwniez zajecia
iranistyczne (wyktady i ¢wiczenia z zakresu jezykow awestyjskiego, staroperskiego i
sogdyjskiego oraz z gramatyki poréwnawczej jezykow indoiranskich). Warto doda¢, ze byta
pierwsza w historii Uniwersytetu Jagielloniskiego w Krakowie Kkobieta - profesorem
zwyczajnym (zob. wiecej [w:] Czekalska, Kuczkiewicz-Fras 2014).

Po formalnym odejsciu prof. Willman-Grabowskiej w stan spoczynku (1948), w
miejsce Katedry Sanskrytu i Filologii Indyjskiej utworzono Katedre Jezykoznawstwa
Ogolnego, ktorej kierownikiem zostat prof. Jerzy Kurylowicz (zob. nizej).

W latach 1938-1948 pracowat w Katedrze Sanskrytu Tadeusz Pobozniak (uczen
J.M. Rozwadowskiego i H. Willman-Grabowskiej). W r. 1948 przeszed} do utworzonej w jej
miejsce Katedry Jezykoznawstwa Ogdlnego. Wyktadat m.in. sanskryt oraz jezykoznawstwo
ogolne. Jego badania naukowe dotyczyty gtéwnie jezykéw nowoindyjskich (w kontekscie
indoeuropejskim): jezyka i kultury Cygandw, a takze jezyka hindi. Po likwidacji Katedry
Sanskrytu i Filologii Indyjskiej to Pobozniak byt tym uczonym, ktéry w znacznej mierze
zapewnit ciggto$¢ studiow indianistycznych pomiedzy rokiem 1948 a 1973, kiedy to w
Instytucie Filologii Orientalnej U] powotano do zycia Zaktad Indianistyki® (zob. wiecej [w:]

Maciuszak 2009; Piekarski 2000).

6 Fotografie H. Willman-Grabowskiej zaczerpnieto z pracy: Czekalska, Kuczkiewicz-Fras 2014.

7 Zob. tez list Baudouina do Rozwadowskiego z 1919 r. dotyczacy H. Willman-Grabowskiej, ,w ktérym
cytowana jest bardzo piekna opinia profesora Sylvaina Léviego, francuskiego sanskrytologa, o przysztej
habilitantce i profesorze Uniwersytetu Jagielloniskiego” (Skarzynski 2008: 206-207 oraz 228-229).

8 Obecna nazwa: Zaktad Jezykow i Kultur Indii i Azji Potudniowej Instytutu Orientalistyki U]J.
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III. Lata 1951-2016: Od Katedry Jezykoznawstwa Ogdlnego do Instytutu

Jezykoznawstwa

1. JednostKi i ich kierownicy (przeglad)

Jak wyzej wspomniano, w roku 1951 z potaczenia Katedry Jezykoznawstwa Ogdlnego
(dawnej Katedry Sanskrytu i Filologii Indyjskiej) oraz Katedry Jezykoznawstwa
Indoeuropejskiego utworzono zbiorowa Katedre Jezykoznawstwa Ogoélnego, najpierw
tylko z Zakladem Jezykoznawstwa Indoeuropejskiego, a od 1957 r. réwniez z Zakladem
Jezykoznawstwa Ogoélnego. Kierownikiem Katedry i Zaktadu Jezykoznawstwa Ogo6lnego
byt prof. Jerzy Kurytowicz, a pracownikami w tym Zaktadzie - Tadeusz Milewski oraz
Tadeusz Pobozniak. Z kolei kierownikiem Zaktadu Jezykoznawstwa Indoeuropejskiego byt
wowczas prof. Jan Safarewicz, a adiunktem - Adam Heinz.

Obydwa zaktady miescity sie wtedy przy ul. Gotebiej 20, miaty odrebne lokale i
biblioteki. Biblioteka Zaktadu Jezykoznawstwa Indoeuropejskiego to dawna biblioteka
Katedry Jezykoznawstwa Poréwnawczego, gromadzona przez prof. Rozwadowskiego od
1921 i uzupelniona jego prywatnym ksiegozbiorem. W latach 1937-1939 biblioteke te
uzupetnit prof. Safarewicz, a T. Milewski uporzadkowat jg i skatalogowat. W czasie wojny
biblioteka poniosta nieliczne, ale dotkliwe straty. Biblioteka Zaktadu Jezykoznawstwa
Ogdblnego odziedziczyta natomiast dawng biblioteke Katedry Sanskrytu i Filologii Indyjskiej,
ktérej podstawa byly ksigzki zakupione przez prof. Willman-Grabowska z prywatnego
ksiegozbioru L. Mankowskiego. W latach 1929-1939 uczona wzbogacita jeszcze biblioteke o
nowe cenne nabytki z zakresu jezykoznawstwa indyjskiego i iranskiego.

W latach 1948-1965 zasadniczy kierunek Katedrze Jezykoznawstwa Ogdlnego
nadawat jej kierownik - prof. Jerzy Kurylowicz. Jego nastepcami na tym stanowisku byli
kolejno profesorowie: Jan Safarewicz i Adam Heinz. W roku akademickim 1968/69
zlikwidowano obydwa Zaktady, ktore reaktywowano, dzieki staraniom prof. A. Heinza, w
roku 1982. W tym samym roku wprowadzono nowg nazwe jednostki (zachowang do dzis$):
Katedra Jezykoznawstwa Ogoélnego i Indoeuropejskiego U] (KJOile). Po $mierci prof.
Heinza (1984) przez kilka lat (1984-1988) byt vacat na stanowisku kierownika katedry.
Obowiazki kuratora KJOile sprawowali wéwczas: slawista prof. Franciszek Stawski (w
latach 1984-1985), a nastepnie prof. Maria Brzezina (w latach 1986-1988). W latach 1988-
2002 kierowat katedrg prof. Kazimierz Polanski, a w latach 2002-2005 - prof. Maria

Brzezina. Od roku 2006 kierownikiem Katedry jest prof. Ireneusz BobrowskKi.



W roku 2013 KJOile weszta w sktad nowo utworzonego na Wydziale Filologicznym

U] Instytutu Jezykoznawstwa (IJ), ktérego Dyrektorem (na kadencje 2013-2016) zostata
wybrana prof. Jadwiga Waniakowa petnigca te funkcje réwniez w drugiej kadencji (2016-
2020). Wraz z utworzeniem IJ zlikwidowano w Katedrze Jezykoznawstwa Ogolnego i
Indoeuropejskiego obydwa zaktady (reaktywowane w 1984 r.), ktére - jak wynika z
omawianej tu historii - mialy dotychczas charakter jednostek de facto pomocniczych.
Oproécz KJOile w skiad Instytutu Jezykoznawstwa U] weszty: Zaktad Filologii Wegierskiej
oraz nowo powstata Katedra Historii Jezykow i Jezykoznawstwa.

W roku 2015 zbiory Biblioteki KJOile (funkcjonujacej dotychczas przy Katedrze)
przeniesiono do Collegium Paderevianum II i wigczono do nowo powstatej Biblioteki

Wydziatu Filologicznego.
2. Sylwetki pracownikéw naukowo-dydaktycznych
a) prof. Jerzy Kurylowicz (1895-1978)°

Ten Swiatowej stawy jezykoznawca (teoretyk jezyka,
indoeuropeista i semitolog) studiowat najpierw w
Wiedniu, a nastepnie w Uniwersytecie Lwowskim
(filologia romanska i germanska, indianistyka oraz
semitystyka), gdzie byt uczniem Andrzeja Gawronskiego.
W 1923 r. uzyskat doktorat romanistyczny z zakresu
| jezykoznawstwa historycznego. W tym samym roku
wyjechat jako stypendysta na studia do Paryza, p6Zniej
do Yale i Londynu (np. w tym ostatnim mieScie byt
uczestnikiem  seminarium  prowadzonego  przez

Bronistawa Malinowskiego). W 1926 r. habilitowat sie we

Lwowie. Po $mierci Gawronskiego w styczniu 1927 r.
objal Kurytowicz po nim Katedre Jezykoznawstwa Indoeuropejskiego na Uniwersytecie
Lwowskim, najpierw jako docent, nastepnie jako profesor nadzwyczajny, a wreszcie
profesor zwyczajny (1934). We wrze$niu 1948 r. zostat mianowany profesorem
jezykoznawstwa w U], gdzie pracowat az do przejscia w 1965 r. w stan spoczynku. Wyktadat

jezykoznawstwo ogoélne, indoeuropejskie, romanskie, germanskie (tacznie z angielskim),

9 Zrédto fotografii J. Kurytowicza.


http://www.jezykoznawstwo.filg.uj.edu.pl/
https://www.britannica.com/biography/Jerzy-Kurylowicz

stowianskie i orientalne (perskie i arabskie). Tytuty naukowe pod jego kierunkiem
otrzymali m.in. Witold Manczak (p6zniejszy profesor w U], Swiatowej stawy romanista i
indoeuropeista, 1924-2016)10 oraz iranista Wojciech Skalmowski, ktéry w Katedrze
Jezykoznawstwa Ogdlnego U] pracowat w latach 1963-1967 (zob. wiecej na jego temat [w:]
Maciuszak 2009). Prof. Kurytowicz byl doktorem honoris causa o$miu uniwersytetow
(krakowskiego w 1975 r.). Jego dziatalno$¢ naukowa obejmowata trzy wielkie dziedziny:
jezykoznawstwo ogélne, indoeuropeistyke oraz semitystyke. W kazdej z nich osiggnat
wybitne wyniki, ktére juz za zycia postawity go w rzedzie czotowych specjalistéw w skali

Swiatowej (zob. wiecej [w:] Smoczynski 2000b).

ni

-l

Bewster sl okt dectlef b 5_/17. 1918

J. Kurylowicz w gabinecie A. Meilleta (Paris 5 IV 1928)11
Na zdjeciu od lewej: Emile Benveniste, René Fohalle, Jerzy Kurytowicz, Antoine Meillet,

Louis Renou, Pierre Chantraine, Marie-Louise Sjoestedt-Jonval.

10 Zob. Linguistique... oraz strone internetowa prof. W. Manczaka, zalozong w 2013 roku.
11 Fotografia pochodzi ze zbioréw Biblioteki Katedry Jezykoznawstwa Ogoélnego i Indoeuropejskiego UJ
(sygnatura: 3845, inw. 4910).

10


http://www.manczak.net/

b) prof. Jan Safarewicz - cz. 2

W latach 1962-1965 byt kierownikiem funkcjonujacego wéwczas od lat 50. XX w. Instytutu
Jezykoznawstwa U] (6wczesna Katedra Jezykoznawstwa Ogoélnego wchodzita w jego
sktad). Po przejsciu prof. Kurytowicza na emeryture w 1965 r., kierownikiem Katedry
Jezykoznawstwa Ogolnego zostal prof. Safarewicz. W U] pracowat az do przej$cia na
emeryture w 1974 r. Pehit wiele funkcji: byt Prodziekanem i Dziekanem Wydziatu
Filologicznego U], prezesem Polskiego Towarzystwa Jezykoznawczego oraz Towarzystwa
Mito$nikow Jezyka Polskiego. W 1978 r. otrzymat godno$¢ doktora honoris causa
Uniwersytetu Wileniskiego, a w roku 1985 - Uniwersytetu Jagielloniskiego. W r. 1984 w dniu
jego 80. urodzin odbyta sie w Krakowie uroczysta sesja naukowa poswiecona osiggnieciom
Jubilata (zob. wiecej [w:] Smoczyniski 2000a).

W czasie gdy Safarewicz kierowatl Katedra Jezykoznawstwa Ogélnego zatrudniono w
tej jednostce nastepujacych pracownikéw: w roku 1967 asystentka w Katedrze zostata na
krotko Barbara Niemcoéwna, a od roku 1969 - slawista i battysta Wojciech SmoczynskKi.
Prof. Smoczynski pracowat w Katedrze (z przerwa na prace w UW) az do przej$cia na
emeryture w 2015 r. Prowadzit m.in. wyklady, konwersatoria i seminaria (rowniez dla
doktorantéw) z Jezykoznawstwa historyczno-poréwnawczego z elementami indoeuropeistyki i
typologii jezykéw, a takze zajecia z zakresu jezykoznawstwa ogoélnego, gramatyki

poréwnawczej (np. battostowianskiej), sanskrytu i jezyka litewskiego.

c) prof. Adam Heinz (1914-1984)12

Byt absolwentem filologii klasycznej i indoeuropeistyki. Prace
w Katedrze Jezykoznawstwa Indoeuropejskiego rozpoczat jako
asystent (nastepca Rysiewicza) w 1947 r. W 1950 r. obronit
doktorat z jezykoznawstwa indoeuropejskiego i og6lnego, po
czym zostal mianowany na stanowisko adiunkta. W 1958 r.
uzyskat stopien kandydata nauk i zostal mianowany docentem,
a wr. 1969 - profesorem nadzwyczajnym. W pazdzierniku
1974 r., po przejsciu prof. Jana Safarewicza na emeryture,

zostat mianowany kierownikiem Katedry Jezykoznawstwa

Ogoélnego. Funkcje te petnit do konca zycia. Wyktadat przede

12 Zrédlo fotografii A. Heinza.
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http://www.kjo.filg.uj.edu.pl/pracownicy/wojciech-smoczynski
http://www.bg.up.krakow.pl/biografik/?p=663

wszystkim jezykoznawstwo ogolne oraz jezykoznawstwo indoeuropejskie. Prowadzit takze
zajecia z jezyka greckiego oraz tacinskiego dla studentéw kierunkéw filologicznych.
Ukoronowaniem drogi naukowej uczonego byto nadanie mu w 1979 r. tytutu profesora
zwyczajnego. Poprzedzita je wiekopomna publikacja pt. Dzieje jezykoznawstwa w zarysie
(pierwsze wyd. 1978 r.). W ostatnich latach pracy na Uniwersytecie prof. Adam Heinz skupit
sie na zorganizowaniu na Woydziale Filologicznym U] Miedzysekcyjnego Studium
Jezykoznawstwa Ogodlnego i Indoeuropejskiego, w ktérym przez pare lat przez dziesiec¢
godzin w tygodniu ksztatcili sie wybitni studenci indywidualni III-V roku studiéw oraz
mtodzi pracownicy naukowi. Dzieki staraniom prof. Heinza, w 1978 r. zakupiono do
Biblioteki Katedry cenny ksiegozbiér po zmartym prof. ]J. Kurytowiczu (7200 wolumindéw).
Réwniez dzieki prof. Heinzowi w 1982 roku katedra zostata przemianowana na Katedre
Jezykoznawstwa Ogélnego i Indoeuropejskiego U] z dwoma reaktywowanymi
zaktadami: Zakladem Jezykoznawstwa Ogoélnego (kierownik: prof. Adam Heinz) oraz
Zaktadem Jezykoznawstwa Indoeuropejskiego (kierownik: dr J6zef Reczek - zob. nizej).

W 1978 r. prof. A. Heinz wypromowat polonistke Jolante Rokoszowa, ktéra juz
wcze$niej, w 1970 r., rozpoczeta asystenture w Katedrze. Prowadzita m.in. konwersatorium
ze wstepu do jezykoznawstwa ogdlnego, proseminarium o koncepcjach strukturalistycznych
i generatywnych oraz wyktady z semantyki. Habilitowata sie w roku 1989. Zmarta w 1997 r.
(zob. wiecej [w:] Bednarczuk 2000b).

W latach 1977-1991 zatrudniony byl w Katedrze polonista Kazimierz Solarz
(ukoniczyt rowniez dwuletnie studium jezykoznawstwa ogélnego i indoeuropejskiego,
zorganizowane i kierowane przez prof. Heinza), specjalizujacy sie w jezykoznawstwie
og6lnym. Doktorat pt. Semantyka abstraktéw pisat pod kierunkiem prof. Heinza, a po jego
$mierci pod opieka slawistki, prof. Marii Honowskiej. Obrona miata miejsce w 1985 r. (zob.
wiecej na temat A. Heinza i jego ucznidw w opracowaniu M. Brzeziny [2000b] oraz w

artykutach poswieconych jego pamieci zamieszczonych [w:] SLing 2015).

d) doc. dr hab. Jozef Reczek (1936-1988)

Z wyksztatcenia byl slawista (o ukierunkowaniu bohemistycznym). Do Katedry
Jezykoznawstwa Ogoélnego przeszedt w 1972 roku z Pracowni Stownika Staropolskiego
PAN. Objat tu najpierw zajecia z jezykoznawstwa ogo6lnego (na filologiach germanskiej,
romanskiej, angielskiej, orientalnej), potem z metodologii badan jezykoznawczych, a takze z

gramatyki historycznej jezyka greckiego (na filologii klasycznej), gramatyki historycznej
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jezykal3 czeskiego (filologia stowianska) oraz z roéznych
przedmiotéw iranistycznych (np. gramatyka historyczna
jezyka perskiego oraz religie dawnego Iranu). Prowadzit takze
lektorat greki klasycznej dla studentéw filologii rosyjskie;.
Pomagat prof. Heinzowi w zorganizowaniu studium
jezykoznawczego dla studentéw réznych  kierunkéw
filologicznych (zob. wyzej), w ktéorym prowadzit podZniej
wyktady i seminaria. Od 1982 r. petnit w KJOile funkcje
kierownika Zaktadu Jezykoznawstwa Indoeuropejskiego U]J.
Habilitowat sie w roku 1984 (Najstarsze stowiansko-irariskie

stosunki  jezykowe). Byl cztonkiem kilku towarzystw

naukowych: Polskiego Towarzystwa Jezykoznawczego, Towarzystwa MitoSnikéw Jezyka

Polskiego, Polskiego Towarzystwa Orientalistycznego. Zmart w roku 1988. Jest m.in.

autorem haset z zakresu gramatyki historycznej i historii jezyka polskiego (razem okoto 7

arkuszy wydawniczych) ogtoszonych w Encyklopedii wiedzy o jezyku polskim (1978 i p6zn.

wznowienia). Zob. wiecej na temat Jézefa Reczka [w:] Pisarkowa (2000) oraz [w:]

Polszczyzna i inne jezyki (2009).

e) prof. Krystyna Pisarkowa (1932-2010)14

13

Indoeuropejskiego U]J.

Absolwentka filologii polskiej U], od 1974 r. profesor
tytularny  jezykoznawstwa. Pracowata w  Zakladzie
Jezykoznawstwa IBL PAN (p6zniej Instytucie Jezyka Polskiego
PAN) oraz - od lat 70. XX w. - w Uniwersytecie Jagiellonskim,
gdzie prowadzila zajecia m.in. w Katedrze Jezykoznawstwa
Ogoélnego (w latach 1976-1999, z przerwami) oraz w
Instytucie Filologii Orientalnej. Specjalizowata sie w sktadni
polszczyzny  historycznej i  wspOliczesnej oraz w
pragmalingwistyce i przekladoznawstwie. W  KJOile

prowadzita, oprécz zaje¢ z jezykoznawstwa ogo6lnego,

Fotografia ]. Reczka pochodzi ze zbioréw Biblioteki Katedry Jezykoznawstwa Ogo6lnego i

1 Zrédlo fotografii K. Pisarkowej.
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O/

X4

unikatowe woéwczas w skali Polski, autorskie wyktady z Pragmatyki jezykowej oraz

Pragmatyki przektadu (zob. wiecej [w:] Kowalik 2010; Waniakowa 2015).

f) prof. Kazimierz Polanski (1929-2009)15

Slawista i teoretyk jezyka. W Ilatach 1988-2002
pracowat w Katedrze Jezykoznawstwa Ogoélnego i
Indoeuropejskiego U], ktoérg réwnoczes$nie kierowat.
Jako slawista nalezat do znawcoéw jezyka Drzewian
potabskich oraz jezyka gérnotuzyckiego. Jako teoretyk
jezyka i metodolog lingwistyki byt przede wszystkim
strukturalista i generatywista, w jego rozprawach i
studiach z zakresu jezykoznawstwa ogoélnego, a takze
kontrastywnego i  typologicznego,  dominowata
problematyka semantyczno-sktadniowa. Byt
wspotautorem Encyklopedii jezykoznawstwa ogdlnego

(zob. wiecej [w:] Grochowski 2009).

g) pozostali pracownicy Katedry w latach 1951-2016

Po przejsciu prof. Polanskiego na emeryture, katedra kierowata w latach 2002-2005
polonistka prof. Maria Strycharska-Brzezina - badaczka historii jezyka polskiego,
dialektologii i socjostylistyki, kontaktéw polszczyzny z innymi jezykami, a takze jezykow
mniejszosci narodowych i etnicznych w Polsce. Jej prace poswiecone s3 réwniez
edytorstwu dawnych tekstow (rekopiséw i zapomnianych drukéw). W Katedrze
Jezykoznawstwa Ogdélnego pracowata od 1973 r., gdzie po doktoracie przeniosta sie z
Katedry Jezyka Polskiego U], w ktdrej byta zatrudniona od 1965 r. Habilitowata sie w 1979
r., a tytut profesora nauk humanistycznych uzyskata w 1990 roku. Prowadzita m.in. zajecia
z jezykoznawstwa ogoélnego oraz autorskie opcje dla studentéw réznych kierunkéw
neofilologicznych (np. dla romanistow: Wyrazy obce w jezyku polskim, Onomastyka,
Frazeologia), konwersatoria z gramatyki polskiej dla rusycystow oraz seminaria z
socjolingwistyki dla doktorantow Wydziatu Filologicznego UJ]. W Katedrze

Jezykoznawstwa Ogoélnego i Indoeuropejskiego U] pracowata do roku 2005, a nastepnie

Fotografia K. Polanskiego pochodzi ze zbioréw Biblioteki Katedry Jezykoznawstwa Ogélnego i

Indoeuropejskiego U]J.
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wrécita na Wydziat Polonistyki U] (profesor zwyczajny w Katedrze Edytorstwa i Nauk

Pomocniczych). W 2010 r. obchodzita Jubileusz 70. urodzin i 45-lecia pracy w U] (zob.
wiecej [w:] Miodunka 2010).
% W latach 1981-2005 pracowata w Katedrze doc. dr hab. Magdalena Smoczynska,
psycholog i psycholingwistka. Prowadzita m.in. zajecia z psycholingwistyki rozwojowej. Od
roku 2005 kierowata Pracownig Badan nad Jezykiem Dziecka na Wydziale Polonistyki U]J.
Pod kierunkiem doc. M. Smoczynskiej powstata m.in. psycholingwistyczna praca
doktorska dr Doroty Kiebzak-Mandery, ktéra w latach 2000-2012 byta pracownikiem
KJOile.
% Zkolei pod kierunkiem prof. W. Smoczynskiego powstawaty w Katedrze (poczawszy od lat
90. XX w.) prace doktorskie gtéwnie z zakresu indoeuropeistyki. Wypromowat on takich
badaczy, p6Zniej zwigzanych z Katedrg, jak: prof. Jadwiga Waniakowa, dr hab. Norbert
Ostrowski oraz dr hab. Wojciech Sowa (pracowat w katedrze w latach 2002-2005). Prof.
Waniakowa pracowata w KJOile w latach 2004-2013, a nastepnie, po utworzeniu
Instytutu Jezykoznawstwa, przeszta do Katedry Historii Jezykow i Jezykoznawstwa, i
zostata jej kierownikiem.
% W Katedrze okresowo pracowali rowniez: dr Krzysztof Korzyk - jezykoznawca, filozof
jezyka i kognitywista, mgr Greta Lemanaite-Deprati, ktéra prowadzita lektorat jezyka
litewskiego (jako rodzimy uzytkownik tego jezyka, obecnie w Jagielloiskim Centrum
Jezykowym) oraz afrykanistka dr Magdalena Olejarnik (w latach 2012-2015).
% Obecnie (2016 r.) w Katedrze Jezykoznawstwa Ogoélnego i Indoeuropejskiego U] pracuje
czterech nauczycieli akademickich:
- prof. zw. dr hab. 1. Bobrowski (od 2006 r.) - prowadzi wyktady i seminaria (rowniez
doktoranckie) z zakresu jezykoznawstwa ogdlnego (m.in. syntaktyka, teoria jezyka,
generatywne modele jezyka polskiego, metodologia i filozofia lingwistyki),
- dr hab. Rafal L. Gorski (od 2010 r.) - prowadzi wyklady i seminaria (réwniez
doktoranckie) z zakresu jezykoznawstwa ogo6lnego oraz indoeuropejskiego (m.in.
syntaktyka, metody empiryczne w jezykoznawstwie, jezykoznawstwo korpusowe,
jezykoznawstwo historyczno-poréwnawcze),
- dr hab. Norbert Ostrowski (od 1 X 2015) - prowadzi wyktady i seminaria (rowniez
doktoranckie) z zakresu jezykoznawstwa indoeuropejskiego (m.in. jezykoznawstwo
historyczno-poréwnawcze z elementami indoeuropeistyki, typologia lingwistyczna),
- dr Marcin Jakubczyk (od 1 X 2015) - prowadzi zajecia z zakresu jezykoznawstwa

og6lnego (m.in. teoria jezyka, semiotyka, syntaktyka, semantyka, pragmatyka).
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